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Doma Petra

Kelet-Azsia a MITEM-en

m Az idei, immdr harmadik alkalommal megrendezett
Madich Nemzetkézi Szinhdzi talilkozén két kelet-dzsiai
produkciét is megtekinthetett a kézonség. Aprilis 13-4n a
Dél-Koreai Koztarsasagbdl, a Jindo-szigetcsoportrdl érke-
zett egyiittes Jindo Ssitgimgut simanszertartdsa, aprilis 17-
én pedig a Chongging Sichuan Opera Theatre Li Yaxian
cimt operaja keriilt a Nemzeti Szinhdz nagyszinpaddra.

A Jindo Ssitgimgut egy hagyomanyos, tobb sziz évre
visszamend halotti szertartds, amely mara a vildgorokség
részét képezi. A Kina és Japdn kozott fekvé Koreai-fél-
szigetet az elmult évezredek sordn rengeteg kiilsé hatds
érte, melyek sok esetben jelentSsen dtformadltik a kul-
tarat. Ugyanakkor, természetesen ma is nagyszamban
taldlunk a félszigeten az 6si koreai kultarkorbél szarma-
z6 hagyomanyokat. Ilyen a simédnizmus is, mely a helyi
szokdsokban ugyan mutat eltéré vondsokat, alapvetéen
mégis egységesen van jelen a félszigeten. A siménizmus,
hasonléan a Japanban honos sintéhoz, nem tekintheté
valldsnak. A musok, vagyis a koreai simanizmus legin-
kabb »saman kultira, sdiman muveltség«-ként értelmez-
hetd, mely taldlo kifejezés és utal arrais, hogy eredetilega
sémanizmust nem valldsként értelmezik a szakirodalom-
ban. Napjainkban terjed a mugjo »siménvallis« meg-
jelolés is, utalva arra, hogy a siménizmus, mint eleven
rendszer, fontos tdrsadalmi jelenség is, és igény van ra,
hogy gyakorl6i szdmara valldssa vélva — azaz a ritualék
és a szovegek kanonizalasdval és szervezeti keretek kozé
lépéssel — valjék elérhetévé mindaz, amit a simén és szer-
tartdsa nydjtani tud.”

Akulonbozo szertartdsok kozponti alakja minden eset-
ben a samdn, jelen esetben — vagyis a Jindo-szigeteken — a
samannd (dangol). Mint az eléadds elétt elhangzott ismer-
tet6bélis kideriilt, a simannd valasnak két médja van. Az
egyik, hogy a szellemek valasztjak ki mediatorukat, mig a
masik esetben a szerep csaladon beliil 6r6klédik. Ez ut6b-
bi jellemz6 a Jindo siménizmusra is, amelyben néi 4gon
oroklédik a saméni cim. ,Tuddsét csalddjan belil koz-

vetlen rokonaitdl tanulja, elhiviséban kisebb szerep jut a
szellemvildgnak, ritudléja, tirgyi vilaga kevésbé gazdag,
mint a szellemvildg 4ltala kijel6lt simanoké.”

Mint minden kultdrédban, Koredban is fontos szerepe
van a halotti szertartdsoknak, rituédléknak, igy a sdmdniz-
musban is kozponti jelentéségii az 6sok és a szellemvildg
tisztelete. A koreai sdimanizmusban tobbféle ritualé (kut)
létezik, melyek kozé a Nemzeti Szinhdzban bemutatott
ssitgim-kut halotti szertartds is tartozik. A szertartisban
a tdvozo és haragos lélek tulvilagba 1épés el6tti megtisz-
titdsanak kozponti aktusa mellett — amely buddhista ha-
tast is mutat — jelen van az oldds és kotés motivuma is:
ys[0]ldani kell az él6k f4jdalmat, és segiteni &ket a veszte-
ség feldolgozasaban, és kotni kell a halott tavozd lelkét az
uj vildgrégiohoz, melyhez tartozni fog.”

Bér a ritualé a halott rangjatol fiigg6en tobbnapos is le-
het, itt egy szinpadra adaptalt kétords verziot lithatott a
kozonség. A ,produkcié” két részbol llt. Elészor a kozel
masfél éras halotti szertartast mutattédk be a szinpadon,
majd pér perces tallas utan mintegy masodik részként, a
halotti menet elevenedett meg a néz6k elétt. Maga a ha-
lotti ritualé szintén két nagyobb egységre bonthatd. E16bb
megidézik az Osoket és a szellemeket, valamint Jaesuk-
istent, majd adomanyokkal (ételek, italok, énekek és tinc)
kedveskednek nekik. Csak ezt kovetSen keriilhet sor az
elhunyt lelkének megtisztitisira. Arrél, hogy hagyoma-
nyosan az egész szertartdst az el6z6 nap estjén megel6zi
egy komikus darabokbol &sszedllitott el6adds, amely a
gyaszolok fajdalmat hivatott enyhiteni, a néz6k szintén a
bevezet6bdl szereztek tudomast. Nagyjibol az itt vazlato-
san Gsszefoglalt tuddsanyaggal engedték utjra a kzonsé-
get, hogy megtekinthesse a kiilonleges ,produkciot” - s a
yprodukei6” terminus nem titkoltan kényszeredett hasz-
nalatdval érkeztem el magam is ahhoz, amit a litottakrol a
szinhdzi kritika keretei k6z6tt mondhatok.

Nehéz helyzetben van a szinhazi kritikus, ha egy olyan
el6adésrol kell szinhazi kritikat irnia, amely egy autenti-



kus valldsi ritualé bemutatdsara véllalkozik. Merem 4lli-
tani, hogy hasonl6 helyzetben voltak az ,el6adéds”/ritualé
»Néz061”/,résztvevdi” is. Azt mér sokkal bajosabb volna
eldontenem, vajon ugyanilyen helyzetben voltak-e a ,szi-
nészek” — hiszen rendkiviil nehezen ragadhaté meg az a
mindség, amelyben a szinpadon jelen voltak. Errél azon-
ban késébb. El8szor — ismét csak roviden — bemutatom,
mit ldttunk ezen a szinpadon, a sz6 fizikai értelmében.

A diszletet harom dobogé alkotta, melyek koziil a bal
oldalin a kérus és a simén(ok), mig a jobb oldalin a zené-
szek foglaltak helyet. A kozépsé szolgalt oltarként, rajta
egy életfaval és a szellemeknek felajénlott dldozatokkal,
gytumolcsokkel és alkohollal. A két sdrgdba 6ltozott csa-
ladtagot kivéve, akik az oltar elott ulték végig az egész
szertartdst, mindenki a gydsz szinét, vagyis a — Kelet-
Azsidban tradicionalisan a gyiszhoz kapesolt — fehéret
viselte. A szinpadon bemutatott ritualé a Cheooligivel
(4ldozat felajanlasa élelem és szérakoztatds formajéban)
kezd6dott, melynek révén a halott szomoru és hiborgd
lelke megnyugvast taldl. Ezt kovetSen tobb — a szertartds
hosszéhoz képest taldn tul sok — kozjatékot lithattunk
(ezek keretében altaliban az él6k segitségét kérik, s gyak-
ran az elhunyt csalddjanak gyermek tagjai mutatjik be).
Jelen esetben harom kozjatéknak lehettek tandi a nézék:
a sdimdn Bukchum és Buknori dobos tancédnak, melynek
lebegd, dobos tdncmozdulatai utan két férfi vette at a
kozponti szerepet, és szines szalagokkal diszitett ruha-
jukban egy madértancra emlékeztets kettdst jelenitettek
meg. Ezt kovette a Jijoenchun siménténc a jijoen papircsi-
kokkal, majd a Yukjabaegi és Heungtoryeong siratéének,
melyek torokhangon el6adott, fajdalmas, kantalasszert
dalok vokalis és zenei kisérettel. A sirato- és a sdmdn-

énekek kiilonosen érdekesek a szinhdz vonatkozdsdban,
hiszen egyes feltételezések szerint ezekbdl alakult ki a
pansori, vagyis a koreai népi opera.

A kozjatékok utan visszatértiink a szertartds meneté-
hez, a Gopurihoz (8sszegabalyodott szilak széthuzisa).
A séamanok egy hosszu fehér muszlinanyagot hoznak,
amely tele van csomokkal, a halott keseriiségeivel. Eze-
ket énekekkel és raolvasassal igyekeznek kibogozni, s a
csomok kibomlasanak sebessége mutatja, milyen mér-
tékben fog eloszlani a halott szomorasiga. A Hoeseol
ének a buddhista poklot 6rz6 tiz Siwang kirélyt és az 4l-
taluk kirott blinhddéseket irja le, ezt koveti a tényleges
Ssitgim, a lélek megmosdsa. A simanok a halott ruhait
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egy gyékénybe tekerik, kovdszt tesznek rd, majd a ha-
lott lelkét tartalmazoé télat, s erre keril a siitemény. Az
egészet pedig egy fedével zdrjak le, amely a halott fejét
jelképezi. A fedét el6bb tirmés, majd illatos, végiil tisz-
ta vizzel lemossdk és letorlik. A halotti szertartas utolsé
részeként pedig a Gildakeum keretében megnyitjik a ha-
lott szdmara a talvildg felé vezetd utat. A mér latott fehér
muszlinanyagot kifeszitik az oltdr elé, racsusztatjak a ,1é-
lek kosarat”, a kovaszos talat, valamint a halott targyait és
a papircsikcesokrot is. Mikozben a résztvevdk énekelnek
és zenélnek, a csaladtagok pénzadomanyokat helyeznek
el az anyagszalagon, hogy ezzel is segitsék szerettitk mi-

nél konnyebb atkelését a paradicsomba.

Az el6adas mésodik része a Sangyeo soribol, a koporsé-
vivék dalaibol dllt. Az ének alatt egy halotti menetjartkor-
be-korbe, ismét a Nemzeti szinpada adta lehet6ségekhez
igazitva. EI6l egy résztvevé a halott személyazonossagat
hirdet6 piros feliratot vitte, 6t kovették a részvétfeliratok
cipel6i, majd a virdgokkal foglalkozo6 két ember és a ko-
porsd letakarasahoz szolgal6 lenvasznat tartd személyek.
A koporsot, melyet girlandok és papirviragok diszitettek,
két farad segitségével, vallra fektetve hordoztak. A menet
végét a csalad zdrta, s ezt az eseményt is ének és dobok
egyvelege kisérte. Hogy ezutdn mi lesz a halottal, hogyan
folytatodik a szertartds és maga a temetés, nem tudtuk
meg. Az el6adds sziik két 6ra utdn véget ért. Amiazonban
utdna, a nézékben elkezd6dott, szikkségképp és lényegé-
ben kiilonbozott attdl, ami ,dltaldban” bekovetkezik egy
szinhdzi el6adds utdn, amikor a jétékrdl, a rendezésrdl, a
hatdsrdl, roviden az élményrél kezdiink gondolkozni.

Nagyon problematikus ugyanis ezt az egész ,produk-
ciot” szinhdzi ,eseménynek” tekinteni, s igy az a kérdés
is felmeriil, milyen elgondolds nyomén keriilt ez a prog-
ram egy nemzetkozi szinhdzi talilkoz6é musordra. Hi-
szen, bdr a sdimdnra el6addként is tekintenek — mivel do-
bos tdncokat és énekeket mutat be —, el6addsdban nincs
szerepfelvétel. Egy tisztet lat el, amelyhez ez is hozza-
tartozik. Itt azonban a sémdn szinpadra keriil, rdaddsul
nem egy ,szokvdnyosabbnak” nevezheté szerencseho-
26 szertartds, hanem egy kifejezetten bensdséges jelle-
gt halotti ritudlé keretében, amely lényegébdl eredéen
alegmélyebb egyszeriséggel is bir azok szdmdra, akik — a
halott hozzatartozoéiként — a ritudlé autentikus kozegé-
ben részt vesznek rajta. Mindezek nyoman a sz6 szinhd-
zi értelmében ,bemutatott” ritualé autenticitdsa — mint
a halottért és a szellemvilidgnak bemutatott szertartdsé
— teljes mértékben megkérddjelez6dik. Megkérddje-
lezédik egyfeldl mér csak azaltal is, hogy kifejezetten
szinpadi eldadhatdsagra adaptaltdk, ami megmutatko-
zik mind a hosszdn, mind kitettségén és frontalitdsan.
Masfel6l - és ez okozza a nagyobb kételyt — megkérdo-
jelez6dik azon nyilvanval6 tény altal is, hogy a szertar-
tasban nincs valosigos halott és nincs valosdgos csaldd,
illetve résztvevé kozosség sem. Az utdbbi szerepkort
taldn nekiink, a k6zonségnek kellene betolteniink, de
ez a szinhdzi szitudcié miatt lehetetlenné valik, s csak
kirekesztett néz6k maradunk, akik aligha tudnak azo-
nosulni a latottakkal — még akkor is, ha a bevezetében
utalnak r, hogy a siman a mi k6zosségiink harmonia-
jaért is fohaszkodik. Az est végén felhangzik a taps, de
kissé eréltetetten szol. Tulajdonképpen miért tapsolunk
meg egy halotti ritudlét? Természetesen: mert szinhdz-



ban vagyunk, és littunk valamit a szinpadon - vagyis
megszokdsbdl, a szinhdzi hagyomanyunkbdl fakadéan.

Kapunk tehét egy eldaddst, amely valahol a szinhdz és a
ritudlé kozott lavirozott, de egyik korbe sem illett igazén,
s értheté modon ez a fajta tdlalds — amely a koreai és a
samanisztikus kultara t6link valé tavolsigat és idegen-
ségét térben csokkenti ugyan, de e kulturdk valdsdgdnak
megismerését aligha teszi lehetévé — nem aratott osztat-
lan sikert a k6z6nség soraiban.

Mindez nem mondhat6é el a Chongqing Sichuan
Opera Theatre eléaddsarol, amely kifejezetten elva-
rézsolta a magyar nézéket. Kindban tobb szdz szinja-
téktipust lehet elkiloniteni egymastol, am ezek mind
kozos gyokérre vezethetSk vissza. A nyugati kozonség
szamdra taldn a legismertebb a pekingi opera, 4m ez
ynem a szinhdz topografiai hovatartozasat, hanem az
altala jatszott szinjatéktipust jeloli. Kindban tobb tucat
helyi »opera« ismeretes, létezik példdul »kantoni«,
»sanghaji«, »saohszingi« és »szecsuani opera« is. [...]
[V]alamennyi csoport a maga »operatipusit« miveli.
E tipusok ugyanis kiillonb6z6 tdjegységek zenei hagyo-
manyait, folklérjat és dialektusat képviselik. Igy — bar
a szinjaték technikai, eszkozhasznalati és stilaris jegyei,
sétarepertoar egyes darabjai is az »operatipusok« tobb-
ségénél hasonlitanak egymasra — annak a szinésznek, aki
tipust akarna valtani, elolrdl kellene kezdenie a mester-
ség tanulasat.™

Tisztazni kell emellett az ,opera” terminust is, mivel
a hagyomanyos, eurdpai értelemben vett ,opera” meg-
jelolés tévutra vezethet. Természetesen vannak hason-
16sdgok, de épp igy kiillonbségek is. A ,kinai operaban”
is egymassal parhuzamosan halad a zene, a drima és a
ténc, de itt — az eurdpai formdval szemben — nem beszél-
hetiink a zene tulsulyardl, inkdbb a hattérben marad,
alafestésként szolgdl; s6t a szecsudni operdban — sigy a
jelen darabban is — tobb olyan aria hangzik el, mely alatt
egydltaldn nincs zenei kiséret. Kindban Hsziieng-cung
(Xuanzong) csaszarnak kdszénhetéen mar a korai
Tang-korban (618-907) beszélhetiink az intézményes
szinjtszds megjelenésérél. A XIII. szdzadban valosa-
gos robbandsnak lehetiink tandi, amennyiben a Jian
(Yuan)-dinasztia (1280-1368) alatt hozzavetdleg 1000
darab sziiletett, melybdl tobb mint 100 a mai napig
fennmaradt. Ez az az idészak, amelyben a szinhdz mar
nemcsak az udvari arisztokracia szorakozasi formaja,
hanem a hétkoéznapi emberek legfébb kulturalis tapla-
léka is volt. A Ming-dinasztia (1369-1644) korban je-
lenik meg a déli drdma 6j formaja, a csuan csi (chuangi).
Ezek az eléaddsok mar bonyolult szerkezettiek, akar

egész nap is tarthattak. El6szor kertilnek rogzitésre az
alapvet6 szerepkorok, illetve a jelmezeket is ekkor kez-
dik rendszerezni. A XVI. szdzadban Kunshanban egy
kolté-muzsikus zeneiskolat alapitott, amely mind ze-
nei, mind drdmai téren megujitotta a kinai szinhdzat:
létrejott a kun csii (kunqu). A monumentalis, nagy ér-
zelmeket dbrazold, lirai hangvételd darabok, melyeket
valtozatos zenei betétekkel kisértek, az egész orszagban
elterjedtek, s alapul szolgaltak a kiilonb6z6 ,operdk”
kialakuldsahoz.®

A kiilonb6z6 helyi eltérések mellett azonban a mu-
fajok legjellemzébb szervezd elemei kozosek. Az els-
adds a sz0loénekek koré szervezddik, amelyet a zenével
egyiitt az adott nyelvjaras hangtani strukturaja szaba-
lyoz, vagyis a szerzék mindig 6roklott és kotott dal-
lam- és rimképlettel dolgoznak. Nagyon fontos szerepe
van a kimunkdlt, diszes jelmezeknek, arcfestésnek és
mozgasnak, melyek plusz informdciokat is hordoznak a
kozonség szdméra. Minden esetben é16 zenekar jatszik,
s a zene a fé dallamot kéveti, nem pedig szimfonikus
hangzasra torekszik. Diszlet nélkili szinpadot hasz-
nélnak, illetve narrativ technikaval dolgoznak, vagyis
mindig a szinész elbeszéléseibél tudjuk meg, hogy ki 6,
mit csinal, és hol jatszodik a torténet. Tovabbd, mivel a
ynegyedik fal” jelensége soha nem létezett Kindban, az
operéban is kdzvetlen a kapcsolat a néz8kkel .6

A szecsudni opera kialakuldsat az 1700-as évekig
vezetik vissza — mesélte a nézdknek Shen Tiemei, az
el6adds fészereplSje és a Chongging Sichuan Opera
Theatre igazgatdja —, s ez alatt az id6 alatt ez az els6 al-
kalom, hogy Magyarorszagra latogattak. Shen Tiemei, a
»szecsudni opera kiralynéje” hatalmas elismerésnek or-
vend hazdjéban, munkassagat szamos dijjal jutalmaztak,
s 6 volt az, aki els6ként bemutatta a szecsudni operit az
amerikai és eurdpai kozonségnek. Hazdnkba a Li Yaxian
cimt el6addssal érkeztek, mely a szordlapok szerint a
kinai ,kamélids holgy” torténete. Li Yaxian egy gyonyo-
rii — az el6addsban tévesen gésdnak forditott” — prosti-
tudlt, aki Changan varosiban talalkozik a gazdag és
joképti Zheng Yuanhe-vel, akivel els$ latdsra egymasba
szeretnek. A szerelmeseket a sziil6i armény tobb izben
is megprobalja szétvalasztani. Zheng Yuanhe-t az apja
kitagadja, ha nem hagyja el kedvesét, és nem teszile a f§-
varosban a hivatalnoki vizsgét. Li Yaxian azonban abban
reménykedik, hogy szerelme révén végre megbecsiilt
és elfogadott része lehet a tarsadalomnak. Az eléadas
csucspontja az a momentum, amikor Zheng Yuanhe be-
vallja, hogy azért nem tud koncentralni a tanuldsra, mert
kedvese szép szeme mindig elvonja a figyelmét, mire Li
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Yaxian megvakitja magat, remélve, hogy ezzel el6 tudja
segiteni parja sikerét. Am hidba az dldozat, a férfi ugyan
sikeresen leteszi a vizsgat, de a csdszar megtiltja, hogy fe-
leségiil vegye szerelmét és vele éljen. Li Yaxian ezért ugy
dont, vindorénekesnek 4ll, és tiszta szivvel fog énekelni
az embereknek utjai sordn.

Akétfelvondsos ,operdra” valoban sok fent emlitett 4l-
taldnos jellemzé bizonyult igaznak. A szinészek vizudlis
gyonyort nyudjtd jelmezekben jelentek meg, csodélatos
arcfestésekkel. Minimadlis diszlettel és diszletvéltoza-
sokkal dbrazoltak az utcét, illetve a belsd tereket, s ez a
minimalizmus jellemz6 a kellékhasznélatra is. Egy-egy
legyezd, bot vagy kelme segitette csupdn a sokszor sti-
lizalt, kitett, pozokat felvevé és ebben megmerevedd,
fest6i latvanyt nyujt6 szinészeket. Legtobbszor valoban
széloénekeket hallhattunk, melyek az eurépai ful sza-
mara jszertiek. Sokkal kevesebb kitartott hangot, mint
inkabb a kinai nyelvre jellemz6 hajlitdst tartalmaztak,
de tobb prozai parbeszédes rész is elhangzott. Kifeje-
zetten izgalmas volt a koldusokbdl 4ll6 korus, amelyik
a narrétor szerepét toltotte be, s mesélte az egyes részek
kozotti torténetet. Mint a Nemzeti Szinhdz honlapjan
olvashatd, a szecsudni opera {6 jellegzetességei kozé tar-
tozik az élénk és szérakoztato torténetmesélés. Ebbol
sajnos semmit nem élvezhettek a kinai nyelvtudassal
nem rendelkezd nézék, hiszen a magyar és angol felira-
tozas is csak ,didhéjban” adta tudomdsdra a nézéknek,
mi zajlik éppen a szinpadon, holott a kinaiul tuddk valo-
ban sokszor nagyon jol szérakoztak, példaul a koldusok
dltal eléadott jeleneteken. Egyediil az utolsé nagydridt
feliratoztak, melyben Li Yaxian elmondja, hogy bér
megvakult, méar sokkal tisztdbban lit, s elhatdrozza,
vandorénekes lesz. Sajnos ez az el6adds sem a szecsudni
operdra egyébként szintén jellemz6 akrobatamutatva-
nyokat, sem az ,arcvaltds” hagyomdnyos elemét nem
mutatta meg a nézéknek. Ellenben tanuilehettiink Shen
Tiemei részérdl a mesteri vizujj (shuixiu) hasznalatnak.
A vizujj az adott jelmez ujjénak selyemmel valé meg-
hosszabbitasa, melyet a mtvészek néhany apré mozdu-
lattal le tudnak engedi, igy akdr a foldig is érhet, illetve
fel tudnak szedni, mintha egy szokvéanyos ruhaujj len-
ne. A vizujjak kiengedésével kiillonb6z6 mozdulatokat
tudnak még szebbé, kecsesebbé tenni, és hangsulyozni
tudjék az egyes tdincmozdulatokat, pézokat.

Osszességében — a teljes megértés hianya ellenére —
nagyon szép és élvezhetd el6addsnak lehettek tanui a
jelenlévSk. A kulturilis killonbségek miatt persze eb-
ben az esetben is felmeriil az autentikussag kérdése,
mar csak a ,negyedik fal” egyértelmii megléte és a na-

gyon egyszerd, szentimentalis és naiv torténet miatt is.
Mégis, mind zenében, mind énekekben, mozgésban és
szinészi alakitisban egy profi és lenytig6z6 produkcio
sziiletett.
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Véletleniil sem keverend6k 6ssze a prostitudltakkal.



